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* Peca ao seu representante ou a outro pessoal qualificado para ocupar-se do trabalho de instalacao.
Nao tente instalar a unidade sozinho. A instalagéo inadequada podera resultar em choque elétrico ou incéndio.

Modelo : DGE601A53 <1>

* Nao mude a unidade de lugar ou reinstale-a sozinho.
O trabalho de instalagédo inadequado podera resultar em choque elétrico ou incéndio.
Peca ao seu representante local para realizar a mudancga de lugar e a reinstalacdo da unidade.
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Precaucoes de Seguranca

Consulte também o manual de instalacao fornecido com o equipamento que ligar.
Leia estas "PRECAUCOES DE SEGURANCA" atentamente antes de instalar a unidade e certifique-se de que

instala a unidade corretamente.

» O manual de instalacdo e as "PRECAUGOES DE SEGURANCA" contém informacdes importantes relativas a segu-
ranca. Certifique-se de que respeita todas as precaucoes.

¢ Instale a unidade de acordo com as instrucoes incluidas no presente manual de instalacao.
A instalagédo inadequada podera resultar em choque elétrico ou incéndio.

o Certifique-se de que utiliza apenas os acessorios e as pecas especificados para o trabalho de instalacao.
Caso nao utilize as pegas especificadas podera ocorrer a queda do DGE601A53, choque elétrico ou incéndio.

¢ Instale a unidade numa fundacao suficientemente sdélida capaz de suportar o peso da unidade.
Uma fundacéo que néo seja suficientemente solida podera resultar na queda do equipamento e causar lesdes.

* Realize sempre o trabalho de instalacdo com a fonte de alimentacéo desligada.
Tocar em pecas elétricas energizadas causa choque elétrico.

* Nao desmonte, modifique ou repare a unidade.
Podera dar origem a choque elétrico ou incéndio.

* Certifique-se de que todas as ligacoes elétricas estao protegidas, que utiliza os fios especificados e que nao
existe tensao nas ligacoes de terminais ou fios.
A ligacé@o ou protegéo inadequadas de fios podera resultar em acumulacdo de calor anormal ou incéndio.

* A escolha de materiais e instalacées deve estar em conformidade com as normas nacionais e internacionais
aplicaveis.

* Realize o trabalho de instalacdo tendo em conta eventuais terramotos.
Caso nao o faca durante o trabalho de instalagéao, podera resultar na queda da unidade e causar acidentes.

* Certifique-se de que é fornecido um circuito de fonte de alimentacao separado para esta unidade e que todo o
trabalho elétrico é realizado por pessoal qualificado, de acordo com as leis e regulamentos locais e o presente
manual de instalacao.

A eventual capacidade insuficiente da fonte de alimentacdo ou a construcédo elétrica inadequada poderdo provocar
choque elétrico ou incéndio.

* Quando efetuar a ligacao elétrica da fonte de alimentacgao, posicione os fios de forma a poder fixar a tampa da
caixa das pecas elétricas firmemente.
O posicionamento inadequado da tampa da caixa das pecas elétricas podera resultar na acumulacao de calor anor-
mal, choque elétrico ou incéndio.

* A presente unidade nao se destina a utilizacao por pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento, salvo lhes tenha sido dada supervi-
sdo ou instrucoes relativamente a utilizacao do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

* As criancas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com a unidade.

Este equipamento néo é adequado para utilizacdo em locais onde possam estar presentes criangas.

Caso ndo cumpra estas instrugées adequadamente poderdo ocorrer lesdes fisicas ou
perda de vida.

/\ AVISO

Caso nao cumpra estas instru¢cdes adequadamente poderao ocorrer danos materiais ou
lesdes fisicas que, dependendo das circunstancias, poderdo ser graves.

/\ CUIDADO

* Apds a conclusédo da instalacéo, realize um teste de funcionamento para verificar eventuais falhas e explique ao cliente
como utilizar a unidade e conserva-la com a ajuda do manual de utilizag@o. Pec¢a ao cliente que armazene o manual de
instalacdo juntamente com o manual de utilizagao para referéncia futura.

/\ CUIDADO

* Seja extremamente cuidadoso quando transportar a unidade.

* Elimine os materiais de embalagem em seguranca.
Rasgue e deite fora os sacos de plastico da embalagem para que as criangas ndo brinquem com estes.
Se as criangas brincarem com um saco de plastico que néo tenha sido rasgado podem estar sujeitas ao risco de asfi-
xia.

* Esta unidade é um produto de classe B.

* Num ambiente doméstico, este produto podera causar interferéncia por radio.
Nesses casos, o utilizador podera ter de adotar medidas adequadas.

* Requisito de eliminacdo: o desmantelamento da unidade e de outras pecas deve ser realizado de acordo com
a legislacao local e nacional relevante.

* Nao utilize a unidade com as maos humidas.
Podera dar origem a choque elétrico e avaria.

* Nao lave a unidade com agua.
Podera dar origem a choque elétrico ou incéndio.

* Instale a unidade, o respetivo cabo de alimentacéao e as respetivas ligacoes elétricas a pelo menos 1 m de
distancia de televisdes ou radios.
Isso serve para prevenir interferéncia na imagem e ruido. (Dependendo da intensidade do sinal de entrada, a distancia
de 1 m podera nao ser suficiente para eliminar ruido.)

* Nao instale a unidade nos seguintes locais.

1.Em locais com uma elevada concentracao de pulverizacdo ou vapor de 6leo mineral (por exemplo, a cozinha).
As pecas de plastico ficam deterioradas, as pegas podem cair, resultando na fuga de agua.
2.Préximo de maquinas que emitam radiacao eletromagnética.
A radiagéo eletromagnética podera afetar o funcionamento do sistema de controlo e resultar na avaria da unidade.
3.Em locais nos quais possa ocorrer a fuga de gas inflamavel, onde existam suspensées no ar de fibra de car-
bono ou pé inflamavel ou onde sejam manuseadas produtos inflamaveis volateis, tais como diluente ou gaso-
lina.
A utilizacdo da unidade nestes locais podera resultar em incéndio.
4.Em locais com altas temperaturas ou nos quais a unidade seja exposta a chamas diretas.
Podera dar origem a acumulagéo de calor anormal ou incéndio.
5.Em areas humidas ou locais expostos a agua.
A entrada de agua na unidade podera causar choque elétrico e avaria.

1 Antes da instalacao

Antes de iniciar a instalagao, realize as seguintes verificagdes prévias.
* Verifique se todos os acessérios do DGE601A53 foram incluidos na embalagem.

* Compreenda as localiza¢des dos terminais de ligacdo e dos interruptores no DGE601A53.
* Verifique se esta disponivel um espaco adequado para instalagdo do DGE601A53.

1.1 Verificar se todos os acessorios estao incluidos

Com base na seguinte lista de acessorios, verifique se todos os acessorios estéo incluidos.
Se existir alguma pega em falta ou defeituosa, contacte o representante da DAIKIN onde adquiriu o produto.

<Acessorios incluidos no DGE601A53>

A B C

50,
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A DGE601A53, 1 unid.

B Parafuso de madeira (3 mm (1/8 polegadas) de didmetro x 15 mm (19/32 polegadas) de comprimento) para
fixar a estrutura, 2 unid.

C Manual de instalagéo (este manual), 1 conjunto

1.2 Compreender as dimensoes externas

25,2 mm 68,6 mm
(63/64 polegadas) (2-45/64 polegadas),
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138 mm (5-7/16 polegadas)
(Quando o blogueio da calha
DIN esta "fechado")

146 mm (5-3/4 polegadas)
(Quando o bloqueio da calha
DIN esta "aberto")

124 mm (4-7/8 polegadas)

120 mm (4-23/32 polegadas)
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1.3 Compreender os terminais e interruptores

<Painel frontal do DGE601A53>
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Simbolo Nome Explicacao
A [Inter-unit lock] Botéo para bloquear o DGE601A52/DGE601A72 e 0o DGE601A53.
Terminais para parar o funcionamento do aparelho de ar condicionado através
B [Di] de um sinal externo em caso de emergéncia ou para ligar contadores de eletri-
cidade.
c [plus ADP IF] Term|na,|§ para ligar o DGE601A52/DGE601A72 ou o iTM plus adaptor, se
necessario.
D [Dill] Terminais para ligar a linha de comunicacao "DIII-NET", para comunicacéo
com os aparelhos de ar condicionado DAIKIN.
E LED [POWER] LED (Verde) Quando a alimentagéo esta ativada, este LED esta sempre aceso.
F LED [ALV] LED (Verde) Quando a CPU esta a funcionar normalmente, este LED fica intermitente.
G LED [ALARM] LEI? (Vermelho) Quando a estrutura esta a funcionar normalmente, este LED
esta apagado.
LED (Laranja) Quando a comunicagdo com DIII-NET estéd a ser efetuada, este
H LED [DIlI] . :
LED fica intermitente.
I LED [plus ADP TX] LED (Ve,rde) Quando os dados do DIII plus ADP estédo a ser enviados, este
LED esta aceso.
LED (Laranja) Quando os dados do DIl plus ADP estéo a ser recebidos, este
J LED [Rx] .
LED esta aceso.
Interruptor L
K [RESET//] Interruptor para reiniciar o DGE601A53.
Interruptor para ativar a resisténcia de terminacdo, caso queira conectar o
L Interruptor [TERM] DGE601A52/DGE6B01A72 com outro DGE601A52/DGE601A72, DGE601A51/
P DGE601A71, intelligent Touch Manager (denominado iTM abaixo), e/ou iTM plus
adaptor (usando o terminal ADP IF plus). (Predefinicdo de fabrica: DESATIVADA)
Interruptor para conversao de DIII-NET PRINCIPAL/SUB.
M [DlII MASTER] (Predefinicao de fabrica: ATIVADA)
interruptor ATIVADA: PRINCIPAL
DESATIVADA: SUB
Interruptor do mostrador para regular o numero da porta do DGE601A53.
Interruptor do mos- . ~ . L
N trador [PORT] As possiveis regulacdes variam de 3 a 8 se efetuar a ligacdo ao DGE601A51/
DGE601A71 e de 2 a 8 quando efetua a ligagéo a iTM.

Ligacao elétrica a cada terminal
Quando efetuar a ligagao elétrica ao [DIII] e [Di 1-4], execute as operagdes no bloco de terminais e realize a ligagao

elétrica conforme apresentado em seguida.

(1) Empurre o botdo de abertura para dentro com uma chave de fendas de cabeca plana de preciséo e abra a

porta de insergéo.
(2) Insira o cabo na porta de insercao aberta.
(8) Mova o botao de abertura para a frente e para baixo e insira o cabo.
(4) Certifique-se de que o cabo ligado nao saiu.

Quando utilizar um cabo trancado, certifique-se de que nao existem fios salientes.

<Como efetuar a ligacao ao bloco de terminais>

A Chave de fendas de cabecga plana de precisao

A tabela seguinte mostra o estado dos LEDs ALV/ALARME durante o funcionamento normal e no caso de avaria.

— NOTA

Estado e funcionamento do LED

Condicao de funcionamento

ALV ALARME

DGE601A72

Normal Intermitente Apagado
Falha de hardware Apagado Aceso
Falha de enderego Aceso Aceso
Falha de comunicagdo do DGE601A51/DGE601A71,iTM e DGE601A52/ Aceso Intermitente

1.4 Determinar o local de instalacao

Certifique-se de que instala a unidade num local que cumpra as condigdes descritas nos pontos de 1.4.1 a 1.4.4.

1.4.1 Local de instalacao e direcao de montagem

Segue-se uma descri¢éo da dire¢gdo de montagem e do local de instalagdo. Certifique-se de que confirma os requisitos.
e Local de instalagédo: em interiores e dentro de um compartimento de controlo (bloqueavel, ou que néo possa ser
aberto sem ferramentas especiais)
(Consulte "CUIDADO" em "Precaucées de Seguranca" para obter os detalhes.)

¢ Diregcdo de montagem: apenas na vertical

1.4.2 Condig¢oes ambientais

Verifique se 0 ambiente da instalacdo cumpre as seguintes condi¢oes.
e Temperatura ambiente: -10 a 50°C (14 a 122°F)

* Humidade ambiente: 85% HR ou inferior (sem condensacao)
¢ O funcionamento do DGE601A53 n&o é afetado por ondas eletromagnéticas.

1.4.3 Ligacao elétrica dos cabos

Consulte o diagrama de ligagbes elétricas dos cabos (exemplo) apresentado em seguida para obter um exemplo
da ligagéo elétrica dos cabos do DGE601A53.

<Diagrama de ligagoes elétricas dos cabos (exemplo)>

L1

A Conduta de cabos

Defina um comprimento de 9 mm (23/64 polegadas) para a parte descascada do cabo.
Consulte [strip gauge] na tampa de extremidade.
Quando descascar, tenha cuidado para nao riscar o acabamento da parte exposta do cabo.

<Permissao de descasque do cabo>

Bom exemplo
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9 mm

(23/64 polegadas)

Mau exemplo
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1.4.4 Espaco necessario

A figura em baixo indica o espago necessario para a instalagao.
* Esta disponivel um espaco minimo de 20 mm (25/32 polegadas) desde a margem superior e de 20 mm
(25/32 polegadas) desde a margem inferior

Espaco de instalagdo necessario

<Espaco de instalacdo do DGE601A53>
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A Parte superior
B Parede
C Conduta de cabos
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